576 « Ismeretlen angol kolts: Badatos dapok

De meg6rizte a hely nevét

A cstr, az ut taloldalan,

Amely a hazzal langra nem kapott —
A szél akarta igy talan.

Nem nyitotta tobbé ajtajat
Az at felé, tobb okorfogat
Nem csortetett be rajta mar,
Lerakni a szalmakazlakat.

Tort ablakain ki-be szalltak
Alégen 4t a madarak,

Hangjuk leginkdbb, mint a s6haj,
Mely a tal sok emlékbdl fakad.

Pedig nekik nyitott az orgona,

S zoldellt a vén szil, bar megégett,
Es a szaraz kat és a kerités

Nekik segitett rakni fészket.

Nem volt mért szomorkodniuk.
De bar 6rvendve csicseregtek,
Aki nem ismerds vidéken,

Azt hitte volna, pityeregnek.

Ismeretlen angol kolt

BADATOS DAPOK

Hideg dovebber dzsip&s szele 6,
Biatta bost bidded bez§ kopar,
Oda az egyhe, Gszies id6 —

S elbult a Gyar!

Deb tudob, bilyed erds akarat
Lelkesit, hogy daloljod bég a sz4j,
Bégis dalolok, bidt a badarak,
Bert hat buszaj.

Bost bacsu déked, trillazo patak,
Tirozsak, badarak, te tarka rét,
Bucsa déktek, artikuldlt szavak,
Aldott beszéd!



Raba Gyorgy: Versek «

Z6ld gyep, argyas erdd, bacsa déked,
Bucsu déked, vidab, gyari lagzi!
Begtort szivvel sebbi bast deb kérek,
Csak hogy — hapci!l!

Varroé Daniel forditasai

Raba Gyorgy

KLUBDELUTAN

Mig fiatal voltam
tobzédtam romboltam
kielégitetlen

roncsbol épitettem
paros menedéket

s megint ostromgépet
egy hajnalon arra
riadtam szivdobogva
a klubbol ahol éltem
nem lehet kilépnem
pedig el&iras

hidba a sirds

szigorud szokas itt
ahogy a tag véniil
rdolvasztjak végiil
kitiriilt csodait
ledalolt sok asszony
kajan mosoly az ajkon
kitagult pupilla
rettegést ver vissza

am nincs ki viassza
unt sorsat atszabna
nem is emberforma

a panoptikumba

illére dobbennek
frissen érkezettek
évek szatirjan
dialongnek hahotazvan
és elolrdl kezdik

mig rajuk nem oregszik





